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New specimens of the CIM/SMGS consignment note, additional invoice CIM/SMGS,
CIM/SMGS wagon and container lists and CIM/SMGS formal report

Nouveaux modeles de la lettre de voiture CIM/SMGS, de I’exemplaire supplémentaire de
la feuille de route CIM/SMGS, des relevés des wagons et des conteneurs CIM/SMGS et
du proceés-verbal de constatation CIM/SMGS

Neue Muster fir den Frachtbrief CIM/SMGS, die Frachtkarte CIM/SMGS sowie die Wagen-
und Containernachweisung und die Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS

HoBble o6pa3ubl HaknagHou LIUM/CMIC, gopoxHon Begomoctn LUM/CMIC, BegomocTun
BaroHoOB U BegoMocTu koHTenHepoB LIMM/CMIC n kommep4eckoro akta LLUM/CMIC
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Dear colleagues,

We wish to inform you of a number of changes to the specimen CIM/SMGS consignment note,
CIM/SMGS invoice, CIM/SMGS container and wagon list, and CIM/SMGS formal report. These
amendments have been made by decision of the CIM Committee and are likely to affect your
organisation’s business.

The revised SMGS Convention which entered into force on 1 July 2015 and the resultant
modifications have made it necessary to amend the “CIM/SMGS Consignment note manual” (GLV-
CIM/SMGS / Appendix 6 to SMGS) as well as the specimen CIM/SMGS consignment note,
CIM/SMGS invoice and other carriage documents such as the CIM/SMGS container and wagon list
and the CIM/SMGS formal report accordingly (see Appendices 1-5 to this letter). At its 21st meeting
on 22 March 2018, the CIM Committee unanimously approved all these amendments. The CIT GS
will coordinate with the OSJD Committee to publish the four language versions of the GLV-
CIM/SMGS (DE, FR, EN, RU) by 30 November 2018, thus ensuring that it can enter into force in line
with the master timetable for the digital re-release of the CIT freight and passenger products as of

1 January 2019.

We would encourage you to begin all the necessary preparations for the entry into force of the new
CIM/SMGS carriage documents (translation, staff training, IT system upgrades, etc.) without delay.
These issues and others will be explored in-depth at the forthcoming CIT/OSJD joint seminar on the
legal aspects of the use of the CIM/SMGS consignment note in cross-border traffic, to be held at
0OSJD Headquarters in Warsaw on 3 & 4 September 2018. All interested CIT members are welcome
to attend.

The new digital versions of the CIT products will be available on our website (www.cit-rail.org) in due
course. Further-on should be put attention to the fact that the CIT products will only be available to
download from the CIT website. Only this version from the CIT website with the electronic signature
is applicable. The number of copies needed should be printed by the CIT members for their relevant
departments.

The CIT GS will be happy to answer any further questions you may have.

Yours faithfully,

Mesdames, Messieurs,

Nous avons le plaisir de vous informer sur des modifications qui intéressent vos organisations dans
les modéles de documents suivants : lettre de voiture CIM/SMGS, exemplaire supplémentaire de la
feuille de route CIM/SMGS, relevés des wagons et des conteneurs CIM/SMGS et procés-verbal de
constatation CIM/SMGS. Ces maodifications ont été décidées par la Commission CIM du CIT.

La révision de I'Accord SMGS du 1% juillet 2015 et les modifications qui en découlent ont nécessité
des modifications dans le Guide lettre de voiture CIM/SMGS (GLV CIM/SMGS / Annexe 6 au SMGS)
et dans les modéles de la lettre de voiture CIM/SMGS, de I'exemplaire supplémentaire de la feuille de
route CIM/SMGS et d'autres documents de transport comme les relevés des wagons et des
conteneurs CIM/SMGS et le procés-verbal de constatation CIM/SMGS (annexes 1 & 5 a la présente
lettre circulaire). Lors de sa 21°™ réunion le 22 mars 2018, la Commission CIM a adopté ces
modifications a l'unanimité. Le SG CIT publiera d’ici au 30 novembre 2018 les quatre versions
linguistiques du GLV-CIM/SMGS (DE, FR, EN, RU) de concert avec le Comité de 'OSJD, de maniére
a que qu’elles puissent entrer en vigueur le 1% janvier 2019, conformément a la planification pour la
réédition numérique des produits marchandises et voyageurs du CIT.

Nous nous permettons de vous inviter a entamer sans tarder les travaux nécessaires en prévision de
I'entrée en vigueur des nouveaus documents de transport (travaux de traduction, formation du
personnel, adaptation des systémes informatiques, etc.). Ces questions, ainsi que d’autres questions,
seront approfondies lors du prochain séminaire commun CIT / OSJD consacré aux aspects juridiques
de l'utilisation de la lettre de voiture CIM/SMGS en trafic international ; ce séminaire aura lieu les 3 et
4 septembre 2018 a Varsovie au siege de 'OSJID. Les membres du CIT sont invités cordialement a
participer a ce séminaire.


http://www.cit-rail.org/

Les nouvelles versions numériques des produits du CIT seront téléchargées le moment venu sur le
site Internet du CIT (www.cit-rail.org). A noter que les produits du CIT sont mis a la disposition des
membres du CIT uniqguement sous forme de documents téléchargeables sur le site Internet du CIT.
Seule cette version des produits sur le site Internet du CIT munie de la signature électronique fait foi.
En cas de besoin, les membres du CIT impriment eux-mémes le nombre nécessaire d’exemplaires
des documents & l'intention de leurs services.

Le SG CIT répond volontiers a vos questions.

Avec nos meilleures salutations.

*%* kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkhkhkkhkhhkkkkk *kkk

Sehr geehrte Damen und Herren

Nachstehend mochten wir Sie gerne tiber die Ihre Organisationen interessierenden Anderungen in
den Mustern fur den Frachtbrief CIM/SMGS, die Frachtkarte CIM/SMGS sowie die Wagen- und
Containernachweisung und die Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS gemdass Beschlisse des
Ausschusses CIM des CIT informieren.

Die Revision des SMGS-Abkommens zum 1. Juli 2015 und die daraus resultierenden Anderungen
haben einschlagige Anpassungen im Handbuch ,Frachtbrief CIM/SMGS* (GLV-CIM/SMGS bzw.
Anlage 6 zum SMGS) und in den Mustern des Frachtbriefs CIM/SMGS, der Frachtkarte CIM/SMGS
sowie in weiteren Beférderungsdokumenten wie der Wagen- und Containernachweisung CIM/SMGS
bzw. der Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS , erforderlich gemacht (Anlagen 1-5 zu diesem
Rundschreiben). Der Ausschuss CIM des CIT hat an seiner 21. Tagung vom 22. Méarz 2018 diese
Anpassungen einstimmig gutgeheissen. Das GS CIT wird des Weiteren in Ubereinstimmung mit dem
Komitee der OSShD die vier Sprachversionen des GLV-CIM/SMGS (DE, FR, EN, RU) bis 30.
November 2018 veréffentlichen, damit es geméss der Gesamtplanung fiir die digitale Neuherausgabe
der Produkte Guter- und Personenverkehr des CIT ab dem 1. Januar 2019 in Kraft treten kann.

Wir mochten Sie bitten, mit allen notwendigen Arbeiten im Hinblick auf das In-Kraft-Treten der neuen
Beforderungsdokumente CIM/SMGS (Ubersetzungsarbeiten, Ausbildung des Personals, Anpassung
der Informatiksysteme usw.) umgehend zu beginnen. Diese und weitere Fragen werden eingehend
am kommenden gemeinsamen CIT/OSShD Seminar Uber die rechtlichen Aspekte der Verwendung
des Frachtbriefes CIM/SMGS im grenziiberschreitenden Schienenguterverkehr vom 3./4. September
2018 in Warschau am Sitz der OSShD vertieft. Alle interessierten CIT-Mitglieder sind zur Teilnahme
herzlich eingeladen.

Die neuen digitalen Fassungen der Produkte des CIT werden zum gegebenen Zeitpunkt in unserem
Internet-Auftritt (www.cit-rail.org) zur Verfigung stehen. Es ist weiterhin zu beachten, dass die
Produkte des CIT nur noch als herunterladbare Dokumente im Internet-Auftritt des CIT den CIT-
Mitgliedern zur Verfigung gestellt werden. Einzig ist die Fassung der Produkte im Internet-Auftritt des
CIT versehen mit der elektronischen Signatur massgebend. Bei Bedarf kénnen die CIT-Mitglieder
selbst die bendtigte Anzahl Exemplare zuhanden ihrer Dienststellen ausdrucken.

Fur weitere Fragen stehet Ihnen das GS CIT sehr gerne zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griissen
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YBaxaemble gambl 1 rocnoaa!l

Hactoswum mbl nHgopmmpyem Bac 06 uHTepecyowmnx Balum opraHmsaumm nameHeHusix, KoTopble
Oblnn BHeceHbl obpasubl HaknagHon LUWMM/CMIC, popoxHon Bepomoctn LIMM/CMITC, Begomoctun
BaroHoB M BegomocTu koHTenHepoB LIMM/CMIC wn kommepuyeckoro akta UWMM/CMIC cornacHo
peweHunn Komuccun UM LIAT.
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PeBusnsa Cornawenus CMIC ot 1 uiona 2015 v BbiTekawolwme 13 3TOro U3MEHeHUs1 NoBneknu 3a
cobori HeobXOAMMOCTb BHECEHWUs] ONpenenéHHbIX W3MeHeHM B PyKOBOACTBO MO  HaknagHowm
UAM/CMIC (TNB-UMM/CMITC unu MNpunoxenne 6 k CMIC) n B 06pasubl HaknagHon LIMM/CMITC,
popoxHon BegomoctM LIMM/CMIC, obpasubl ApyrMx MepeBO30YHbIX [OOKYMEHTOB, TakuMe Kak
BaroHHasi W KoHTelHepHasa Begomoctn UWMM/CMIC, kommepdeckmii akt LUMM/CMIC (cwm.
MpunoxeHusa 1-5 k aTOMy UMpKynspHoMy nucbmy). Komutet LM LT eguHornacHo ogobpun atu
U3MEeHeHNs1 Ha cBoeM 21-OM coBellaHuu, KoTopoe cocTosnock 22 mapta 2018 roga. C UUT B
cornacoBaHHocTn ¢ Komutetom OCX[ ony6nukyeT yeTbipe a3bikoBble Bepcumn [TIB-LIUM/CMIC Ha
HemeLKoM, OpaHLy3CKOM, aHIMMNCKOM U pycckoM a3blikax Ao 30 Hosi6pst 2018 roga, Anga Toro 4YToobl
PykoBoacTtBo Mormno BCTynutb B cuily ¢ 1 siHBapsa 2019 cornacHo obuiemy rpaduky nepemsgaHums
npoayktoB LIMM no rpy3oBbIM 1 naccaXxupcknum nepeBoskam B LMdpoBoM opmare.

Mbl npocum Bac HesamegnutenbHO HayaTb paboTbl, CBA3aHHbIE CO BCTYMMEHWEM B CUITY HOBbIX
nepeBo3o4HbIX AokymeHToB LIMIM/CMIC (nepeBogbl, 00ydyeHuMe nepcoHana, npvBEAEHUE B
COOTBETCTBME WHMOPMALMOHHBLIX CUCTEM U T.4.). OTM W Apyrve Bonpocbl OyayT noapoGHO
paccmaTpuBaTbCs Ha NpeacTosiwemM coBMmecTHoM cemuHape LT n OCXI «O npaBoBbIX acnekTax
npumeHeHust HaknagHon LIMM/CMITC npu »ene3HoaopOoXHbIX NepeBo3kax C nepecedeHneM rpaHuLy,
KoTopbln coctoutca 3-4 ceHTabps 2018 roga B Bapwase no mecty Haxoxgenus OCX[. Bce
3anHTepecoBaHHbIE MPUIMNALLATCH NPUHATL y4acTue B CEMUHaPpe.

Hoeble undposbie Bepcun npogyktoB LINT GyayT npegocTtaBneHbl B pacnopshkeHue Ha Hallem
WHTEepHeT-nopTane (www.cit-rail.org) B HasHayeHHbI cpok. Obpalaem Balwe BHUMaHWe Takke Ha To,
yto Brnpeab npoayktel LT 6yayt npepoctaBnsatbes vneHam LIAT chopmaTe, gaoctynHom ans
cKauuMBaHus C WHTepHeT-noptana LUWT. OcHoBononarawowmnmm €BRAKOTCS TONbKO Te Bepcun
NPOAOYKTOB, KOTOpble pa3mMelleHbl Ha canTe LT u cHabxeHbl 3neKTpoHHOW noanuckto. [pu
HeobxoammocTn, udneHel LINT cmoryT pacnevaTtaTb HeobxoaoMmoe KONMMYECTBO 3K3IEMMIIAPOB AMA
CBOMX CNYx0.

'C UWT 6yneT paa oTBeTUTh Ha Balum Bonpocsi.

C yBaxeHueM

A7 oy
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Erik Evtimov Dariia Scarlino

Deputy Secretary General Expert Freight
Suppléant du Secrétaire général

Stellv. Generalsekretér

3am. MeHepanbHOro cekpeTaps
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